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Inledning

g Las alla anvandarinstruktioner, inklusive garantivillkoren, innan du installerar och anvander apparaten.

Besok var webbplats www.electroluxprofessional.com och 6ppna avsnittet Support for att:

U Registrera din apparat

Fa tips och rad om din apparat, dess service och reparation

Installations-, anvandnings- och underhallshandboken (nedan kallad Handboken) innehaller viktig information som behdvs for
korrekt och sakert arbete pa apparaten.

Det som féljer far inte betraktas som en lang och enformig upprakning av information och varningar, utan ar anvisningar avsedda
att pa alla satt forbattra apparatens prestationer och framfor allt att férhindra personskador och skador péa féremal och djur som
kan orsakas av felaktig anvandning och hantering.

Det ar mycket viktigt att alla som skoter transport, installation, idrifttagande, anvandning, underhall, reparation och skrotning av
apparaten studerar och laser denna handbok innan de olika arbetena utfors. Detta férebygger felaktiga mandvrer och problem
som kan inverka negativt pa apparatens funktion eller resultera i farliga situationer. Vi rekommenderar att anvandaren regelbundet
ges information om sakerhetsbestdmmelserna. Det ar viktigt att all personal som ar auktoriserad att arbeta med apparaten far in-
struktioner och uppdaterad information om anvandning och underhall av apparaten.

Det ar ocksa mycket viktigt att manualen alltid ar tillganglig for operatérerna och att den férvaras med omsorg pa platsen dar ap-
paraten anvands sa att den alltid finns till hands och enkelt kan Iasas nar tvekan rader och narhelst situationen sa kraver.

Om tvekan eller osdkerhet om anvandningen av apparaten fortfarande rader efter att du last denna manual, var god kontakta till-
verkaren eller ett auktoriserat servicecenter dar man star till forfogande for att skerstalla snabb och omsorgsfull service sa att ap-
paraten alltid kan fungera optimalt och sa effektivt som mgjligt. Tank pa att under all anvdndning av apparaten maste
bestdmmelserna om sakerhet, arbetshygien och miljéskydd alltid féljas. Det aligger salunda anvandaren att kontrollera att appara-
ten endast drivs och anvéands under villkor som ar optimala for sékerheten, bade for manniskor, djur och féremal.

VIKTIGT
@  Tillverkaren accepterar inget ansvar for ingrepp som utférs pa produkten om anvisningarna i denna manual inte har

foljts.

» Tillverkaren forbehaller sig ratten att modifiera de apparater som presenteras i denna publikation utan foregaende
meddelande.

» Det ar férbjudet att kopiera manualen helt eller delvis.

» Denna handbok kan fas i elektroniskt format genom:
— Kontakt med aterforsaljare eller kundservice.
— ladda ned den senaste, uppdaterade handboken fran sidan www.electroluxprofessional.com.

» Handboken maste alltid forvaras i narheten av apparaten, pa en latt tillganglig plats. Operatérer och alla som sorjer
for anvandning och underhall av apparaten maste latt och i vilket 6gonblick som helst kunna fa tag i handboken for
konsultation.
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A VARNING OCH SAKERHETSINFORMATION

A1 Allman information

For att kunna forstd handboken och darmed maskinen pa optimalt satt ar det viktigt att ha god kunskap om de termer, grafik och
symboler som anvands i handboken. Féljande symboler anvéands i handboken for att utmarka och géra det mgjligt att identifiera
olika typer av fara:

VARNING
Fara for personalens halsa och sakerhet.

VARNING
Fara for elchock - farlig spanning.

AKTAS
Fara for skada pa apparaten eller skada pa produkten.

VIKTIGT
Viktiga instruktioner och infomration om apparaten.

Ekvipotentialsystem

Las instruktionerna innan du anvander apparaten

Upplysningar och foérklaringar

(=

» Endast specialutbildad personal &r auktoriserad att géra ingrepp pa apparaten.

» Denna apparat ar amnad for kommersiell tillampning och kollektiv anvandning, som i restaurangkok, storkok, sjukhuskok eller i
kommersiella foretag, som bagerier, slakterier, etc, men inte fér kontinuerlig massproduktion av mat. All annan anvandning
betraktas som felaktig.

» Apparatens avsedda anvandning ar i professionella miljéer (bar, matbespisning, osv) av operatér som &r en vanlig anvandare.

» Denna apparat skall inte anvandas av minderarig eller av vuxen med nedsatt fysisk, kdnslomassig eller mental kapacitet, eller av
person utan erfarenhet och kdnnedom om apparaten.

+ Latejbarn leka med apparaten.

» Forvara allt emballagematerial och alla rengdringsmedel utom rackhall fér barn.

* Rengoring och anvéndarunderhall skall inte utféras av barn utan éversyn

* Anvand eller férvara inte bensin eller andra brandfarliga material i narheten av denna eller andra apparater.
» Forvara ej explosiva amnen, som tryckforsatt behallare med brandfarlig vatska i denna apparat.

» Se informationen pa apparatens markplatta for uppgifter om tillverkare (for att bestalla reservdelar, etc.).

* | samband med skrotning av apparaten maste CE-markningen forstoras.

» Forvara handboken pa en saker plats som framtida referens for anvandare.

A.2 Personal protection equipment

Sammanfattande tabell éver vilken personlig skyddsutrustning (PSU) som ska anvandas under de olika faserna av anvandningen
av apparaten.

Arbetsskede Skyddsklader Skyddsskor Handskar Skyddsglas6gon Skyddshjalm
Transport - ° e} — o
Hantering - ) o) — _
Uppackning - ) e} - —
Installation - ) o' — _
Ordinarie o ° o’ - -
anvandning

Instéllningar O (] - - -
Ordinarie O () o' e -
rengoring

Extraordinar O ) o' o -
rengoring




Arbetsskede Skyddsklader Skyddsskor Handskar Skyddsglasogon Skyddshjalm

Underhall O - -
Demontering O (] ) @) -
Skrotning O (] ) @) -
Key:

[ PPE REQUIRED

) PPE AVAILABLE OR TO BE USED IF NECESSARY

— PPE NOT REQUIRED

1. Under dessa ingrepp maste skarsékra skyddshandskar anvéndas. Operator, specialiserad personal och andra personer som anvander apparaten, men inte
anvander lamplig personlig skyddsutrustning, kan exponeras for risker for halsovadliga situationer (beroende pa modell).

2. Under denna anvandning ska du anvanda varmeskyddade handskar for att skydda handerna fran kontakt med het mat eller delar av apparaten och/eller da
du tar ut mat ur den. Operatodr, specialiserad personal och andra personer som anvander apparaten, men inte anvander lamplig personlig skyddsutrustning, kan
exponeras for risker av kemisk art och eventuellt for halsovadliga situationer (beroende pa modell).

3. Under dessa ingrepp ska du anvanda skyddshandskar som passar for kontakt med de kemiska substanser som anvands (se sakerhetsinformationsbladet
for de substanser som anvands for information om den personliga skyddsutrustning som kravs). Operator, specialiserad personal och andra personer som
anvander apparaten, men inte anvander ldmplig personlig skyddsutrustning, kan exponeras for risker av kemisk art och eventuellt for halsovadliga situationer
(beroende pa modell).

A.3  Allman sakerhet

» Apparaten ar utrustad med elektriska och/eller mekaniska sakerhetsanordningar som ar avsedda att skydda personalen och
apparaten sjalv.

« All anvandning av apparaten ar forbjuden nar skydd, skyddsanordningar och sakerhetsanordningar ar borttagna och nar
andringar gjorts pa sadana anordningar.

» Goringa andringar pa de delar som medfdljer produkten.

» Vissa illustrationer i handboken visar apparaten eller delar av denna utan skydd eller med borttagna skydd. lllustrationer av
denna typ har endast fortydligande syfte. Det ar alltid férbjudet anvanda apparaten utan skydd eller med urkopplade skydd.

Innan nagon typ av installation, montering, rengdéring eller
underhallsarbete utférs maste apparaten skiljas fran
stromférande nat.

» Det ar forbjudet att ta bort de CE-markningar, sakerhets-, faro- och pabudsskyltar som finns pa apparaten och att géra dem
olasbara.

» Luftcirkulationen maste vara sadan att det finns tillrackligt med luft for férbranning i storleksordningen 2 m3h/kW i gaseffekt och
for “valbefinnandet” for de personer som arbetar i koket.

» Om ventilationen ar otillrdcklig kan kvavning bli féliden. Blockera aldrig ventilationssystemet i det rum dar denna apparat ar
placerad. Tapp aldrig igen de ventilationsdppningar dar luft tas in och slapps ut pa denna apparat, eller pa andra apparater.

» A-viktade bullernivaer dverskrider ej 70 dB(A).

» Anvand inte produkter som innehaller klor (natriumhypoklorit, klorsyra, saltsyra eller dylikt), varken i ren eller utspadd form, for
rengoring av apparaten eller golvet nedanfor apparaten.

* Anvand inte sprejburk i narheten av apparaten medan den ar i funktion.
+ S0k aldrig efter eventuellt lackage med hjalp av 6ppen laga.

+ Installera apparaten pa plats med adekvata ventilationsforhallanden for passande Iuftvaxling per timme. Se fill att
ventilationssystemet, vilket det an ar, alltid ar paslaget och effektivt under hela den tid som utrustningen ar igang.

» Tack inte over Iuftflédet fran férbranning och ventilation.

» Foljande ingrepp skall endast utféras av specialiserad och auktoriserad tekniker eller Kundservice som bar passande personlig
skyddsutrustning (A.2 Personal protection equipment), och som forfogar 6ver korrekta verktyg och hjalpmedel, och som kan be
tillverkaren om en servicehandbok:

— Installation och montering

Uppstallning

Elanslutning

Rengdring av apparaten, reparation och extraordinart underhall
Skrotning av apparaten

Att arbeta pa den elektriska utrustningen

A.4 Skyddsanordningar som ar installerade pa apparaten
Skydd

Apparaten har:

« fasta skydd (héljen, lock, sidopaneler, etc.) som &r fixerade vid apparaten och/eller dess stomme med skruvar eller
snabbkopplingar som endast kan demonteras eller 6ppnas med specialverktyg — darfér skall anvandaren inte avlagsna eller
andra pa dessa anordningar. Tillverkaren accepterar inget ansvar for skador som beror pa att anordningarna manipulerats eller
att de inte har anvants.



* rorliga, forreglade skydd (dorrar/luckor) for atkomst till maskinens insida.

» atkomstdorrar/luckor till apparatens elektriska utrustning bestar av paneler upphéngda pa gangjarn som maste 6ppnas med
verktyg. Panelen eller dérren/luckan far inte 6ppnas da apparaten ar ansluten till stromférande nat.

A.5 Sakerhetsskyltar som skall sédttas upp pa apparaten eller i omradet runt apparaten

Foérbud Betydelse

Det ar forbjudet att avlagsna sakerhetsanordningar

Det ar forbjudet att anvanda vatten for att slacka eldsvador (placerad pa eldetaljer)

Hall utrymmet runt apparaten tomt och férvara aldrig brénslen i detta omrade. Férvara
aldrig lattantandliga material i narheten av denna apparat

®&

Fara Betydelse

forsiktighet, het yta

-~
-~
PN

Fara for elchock (placerad pa eldetaljer med angivelse av spanningen).

> |

A.6 Felaktig anvandning dar felaktigheten ar forutsagbar

All anvandning som skiljer sig fran vad som specificeras i denna handbok betraktas som felaktig. Under anvandning av apparaten
far andra aktiviteter som kan ténkas vara felaktiga och som rent allmant kan utgora skaderisk for anvandaren eller skada apparaten
ej utféras. Felaktig anvandning dar felaktigheten ar forutsagbar inkluderar:

» Bristande underhall, rengoéring och regelbundna kontroller av apparaten.

« strukturella &ndringar eller &ndringar pa funktionslogiken,

» andringar pa skydd eller sékerhetsanordningar,

+ attanvandare, specialiserad personal och underhallstekniker inte anvander personlig skyddsutrustning.
« attinte anvanda adekvata tillbehor (t ex att anvanda fel verktyg, stege).

» Att placera bransle eller brandfarligt material (material som inte har med bearbetningsprocessen att gora) i narheten av
apparaten.

» Felaktig installation av apparaten.

» attféremal placeras i apparaten som inte ar kompatibla med apparatens anvandning, eller som kan orsaka skador pa apparaten/
personer, eller férorena miljén.

» Att stiga upp pa apparaten.
» Att anvisningarna om avsedd anvandning av apparaten inte foljs.
» andra beteenden som medfor risker som inte kan elimineras av tillverkaren.

A.7 Kvarstaende risker

Apparaten har flera kvarstaende risker som inte fullstandigt eliminerats pa projektstadiet eller genom installation av lampliga skydd.
Tillverkaren informerar darfér operatéren, genom denna handbok, om dessa risker och om vilken personlig skyddsutrustning som
skall anvandas av personalen. For att reducera risker, se till att det finns tillrackligt med utrymme da du installerar apparaten.

For att detta villkor skall uppfyllas maste omradena runt apparaten alltid vara:

« vara fria fran hinder (som stegar, verktyg, behallare, lador, osv.),

* vararena och torra,

+ vara val upplysta.

For kundens information illustreras nedan de risker som kvarstar pa apparaten. De illustrerade beteendena ar att betrakta som
felaktiga och darmed strangt férbjudna.

Kvarstaende risker Beskrivning av den farliga situationen

Risk att halka eller falla Operatodren kan halka pa grund av att det finns vatten, vatskor eller smuts
pa golvet

Risk for brannskada/skrubbsar (t ex Operatdren vidror avsiktligt eller oavsiktligt vissa komponenter inuti

ugnselement, iskall behallare, lameller och réri | apparaten utan att anvanda skyddshandskar.

kylkretsen)




Kvarstaende risker Beskrivning av den farliga situationen

Elchock Kontakt med elektriska, spanningsférande delar i samband med underhall
som utférs medan spanningen ar paslagen

Risk for krosskada eller annan skada Den specialiserade personalen kanske inte har fast kontrollpanelen som
ger atkomst till teknikutrymmet pa ratt satt. Panelen kan stangas plotsligt.

Risk att laster valter Under hantering av apparaten eller emballaget innehallande apparaten
med hjalp av olampligt lyftsystem eller med obalanserad last

Kemiska @mnen Operatdren kommer i kontakt med kemiska amnen (t.ex. rengéringsmedel,
skéljmedel, avkalkningsmedel, osv.) utan att sdkerhetsatgarder av Iamplig
typ har vidtagits. Studera darfér alltid sékerhetsinformationsblad och
etiketter pa anvanda produkter.

Plétslig stdngning Operatdr vid normal anvandning av apparaten kan plétsligt och avsiktligt
sténga lock/lucka/dorr (i forekommande fall, beroende pa typ av apparat).

A.8 B.1.Installation och montering

» Ingreppen som beskrivs har maste utféras enligt gallande sakerhetsforeskrifter och bestdmmelser som galler i anvandarlandet.
» Det maste ga att komma at stickkontakten, om sadan finns, nar apparaten har placerats pa installationsplatsen.

* Innan apparaten installeras, kontrollera att gastyp och tryck som férberetts fér gasanslutningen 6verensstdmmer med
uppgifterna pa dataskylten.

» Denna maskin ar inte avsedd att installeras utomhus eller pa platser dar den utsatts for regn, direkt solljus och dylikt.

A.9 Elanslutning

*  Stromforsorjningssystemet maste passa for den tillkopplade apparatens markstrém - anslutningen ska utféras i enlighet med
gallande sékerhetsforeskrifter i anvandarlandet.

* Information om maskinens natspanning och frekvens finns pa markplattan.

* Mellan natkabeln och elnatet skall installeras en termomagnetisk differentialstrémbrytare som passar for férbrukningen som
anges pa dataskylten, som har ett kontaktavstand som ger fullstandig frankoppling vid eventuell dverspénning av kategori lll och
som uppfyller kraven i géllande sakerhetsforeskrifter.

* Om stromkabeln skadas eller ar for kort maste den bytas ut av Kundservice eller av specialiserad personal for att forebygga alla
risker.

+ Tillverkaren accepterar inget ansvar for skador eller olyckor som orsakats av att ovan angivna regler eller de i anvandarlandet
gallande bestdmmelserna om elsakerhet inte har foljts.

« Kontrollera att en automatséakring har installerats mellan apparatens stromkabel och elledningen. Specifikationer om maximalt
Oppningsavstand mellan kontakterna och maximal lackstrom kan inhamtas i gallande bestammelser.

» Om sadant finns skall apparaten kopplas till ekvipotentialsystemv.

A.10 Vattenanslutning

« Anslutning till vattenledning ska ske enligt gillande normer och sédkerhetsforeskrifter i anvdandarlandet.
» Apparaten skall matas med vatten fran en dricksvattenledning med ett tryck pa 1.5 — 3bar (0.15 - 0.3 MPa)
» For anslutning till vatteninlopp skall endast de rérledningar anvéandas som levereras med apparaten.

& VARNING

Tillverkaren accepterar inget ansvar om gallande sakerhetsbestammelser
inte foljs.

OBS!
@ Endast for Australien: Apparaten skall installeras enligt féreskrifterna AS / NZS 3500.1 och AS / NZS 3500.2, och
enligt VVS-normerna i Plumbing Code of Australia (PCA).

A.11 Placering

+ FOlj samtliga sakerhetsforeskrifter som avser installationsarbete, inklusive anvisningar om brandskydd, nar apparaterna
installeras.

+ Sefill att omradet dar apparaten installeras ar fritt fran fratande dmnen (klor, etc.). Tillverkaren frantar sig allt ansvar for fratande
effekter som beror pa yttre omstandigheter.

* Apparaten kan installeras separat eller tillsammans med andra apparater i samma serie.

A.12 Platsbegransning runt apparaten

* Apparaten &r inte avsedd for inbyggnad. Ld&mna minst 100 mellan apparaten och eventuella sidovaggar, och minst 100 mot
bakre vagg, eller atminstone tillrackligt utrymme for att kunna komma at apparaten nar den skall servas eller underhéllas.

+ Se il att det finns ett avstand pa minst 100 mm mellan apparaten och eventuellt lattantéandlig vagg.

A.13 Specialinstallation
Denna apparat passar inte fér anvandning i havsmiljo.

A.14 Rengoring av apparaten
+ Vidror aldrig maskinen med fuktiga hander och/eller fotter eller nar du ar barfota.

8



+ Séatt apparaten i sakert tillstand innan alla rengéringsingrepp paborjas.
+ Undvik att spilla olja och fett p4 komponenter i plast. Lat inte smuts, fett, matrester eller annat sitta kvar for I1ange sa att det bildas
belaggningar pa apparaten.

* Respektera anvisningarna om vilken kompetens som kravs for de olika ingreppen som ingar i rutinunderhall och extra underhall.
Bristande féljsamhet fér varningar kan leda till risker for personalen.

» Spraya inte vatten eller anvand vattentryckspruta eller anga.

A.15 Forebyggande underhall

For att sékerstalla prestanda och sakerhet pa din utrustning rekommenderar vi att du later en tekniker auktoriserad av Electrolux
Professional SpA utféra underhall pa den varje ar, enligt Electrolux Professional SpA Servicehandbok. Kontakta ditt lokala
Electrolux Professional SpA servicecenter for ytterligare information.

A.16 Reservdelar och tillbehor

Anvand endast originaltillbehdr och -reservdelar. Att inte anvanda originaltillbehér och -reservdelar betyder att tillverkarens
originalgaranti forfaller, och kan gora att apparaten inte langre uppfyller kraven for sakerhetsforeskrifterna.

A.17 Forsiktighetsatgarder vid anvandning och underhall

» Riskerna som ar knutna till apparaten ar huvudsakligen av mekanisk, termisk och elektrisk art. Nar sa har varit méjligt har
riskerna undanrojts:
— antingen direkt, med hjalp av lampliga Idsningar pa projektstadiet,
— eller indirekt, med hjalp av skyddsanordningar, skydd och sékerhetsanordningar.

» Pa kontrollpanelens display visas eventuella funktionsstorningar.

» | samband med underhall kvarstar dock vissa risker som det inte ar mdjligt att eliminera och som maste undanréjas genom
speciella beteenden och forsiktighetsatgarder.

» Det ar forbjudet att géra nagon typ av kontroll, rengéring, reparation och underhall pa maskinkomponenter i rérelse. Personalen
maste upplysas om forbudet i fraga med hjalp av val synliga varningsskyltar

» Kontrollera regelbundet att alla sdkerhetsanordningar fungerar och att isoleringen pa elektriska kablar ar intakt. Om dessa ar
skadade maste de bytas.

Om en stdrre anomali skulle uppsta (t.ex. kortslutning, kablar utanfér kopplingsplinten, motorhaveri, slitage pa elkablarnas skydd)

skall operatéren som ansvarar fér den ordinarie anvandningen av apparaten:

» omedelbart stinga av apparaten och koppla bort alla matningar (elektricitet, gas, vatten).

A.18 Underhall av apparaten

* Hur lang intervallen mellan inspektioner och underhall skall vara beror pa de faktiska driftsvillkoren och omgivningsvillkoren
(damm, fukt, osv.). Darfér kan inga exakta tidsintervaller anges. Det &r dock viktigt att ge apparaten ett noggrant och regelbundet
underhall fér att i mojligaste man begransa driftavbrott.

» Virekommenderar att ett servicekontrakt tecknas med Kundservice for férebyggande och programmerat underhaill.
» Séatt apparaten i sakert tillstand innan alla underhallsingrepp pabdrjas.
» FOr att garantera att apparaten fungerar effektivt och korrekt kravs ett regelbundet underhall. Folj anvisningarna i denna handbok.

A.19 Skrotning av apparaten.

» Innan produkten kasseras maste den goras obrukbar. Skar av natkabeln och demontera produktens alla lasanordningar sa att
ingen risk foreligger att manniskor (barn) blir inlasta i produkten.

B GARANTIVILLKOR OCH UNDANTAG

Om garanti erbjuds i samband med kdp av denna produkt sa » Korrigering av icke-auktoriserade reparationer sa val som
tillhandahaller Electrolux Professional garanti i enlighet med skada, feltillstdnd och ineffektivitet férorsakad av och/eller
lokala bestdmmelser, med villkoret att utrustningen installeras ett resultat av dessa reparationer.

och anvands for det andamal for vilket den har konstruerats — Otillracklig och/eller onormal kapacitet pa de elektriska
och sa som beskrivs i gallande dokumentation for utrustningen. systemen (strém/spanning/frekvens), inklusive elekt-
Garanti galler om kunden enbart har anvant originalreservde- riska pikar och/eller stromavbrott.

lar och utfort underhall i enlighet med Electrolux Professionals — Otillracklig eller avbruten férsoérjning av vatten, anga, luft,
anvandnings- och underhallsdokumentation som finns pa gas (inklusive orenheter och/eller annat som inte Gver-
papper och i elektroniskt format. ensstdmmer med de tekniska kraven for var och en av
Electrolux Professional rekommenderar varmt att man anvan- apparaterna).

der rengorings-, skolj- och avkalkningsmedel som ar — Rordelar, komponenter eller forbrukningsvaror fér ren-
godkanda av Electrolux Professional - detta for att fa battre goringsprodukter som inte ar godkanda av tillverkaren.
resultat och behalla produktens funktion Gver tid. — Kundens vardsléshet, felanvandning, missbruk och/eller
Electrolux Professional-garantin tacker inte: bristande efterlevnad av instruktionerna for vard och

omsorg som finns i detalj i utrustningens dokumentation.

— Felaktig eller daligt utford: installation, reparation, under-
hall (inklusive manipulation, modifikation och reparation

» Serviceresa for att leverera eller hdmta produkten.
+ Installation.

+ Utbildning angaende anvandning/drift. utférd av icke-auktoriserad tredje part) och modifikation
» Utbyte (och/eller leverans) av slitagereservdelar, savida av sakerhetssystem.
slitaget inte ar ett resultat av defekter i material eller — Anvéndning av komponenter som inte ar Origina|kompo-
Utférande, rapporterat inom en (1) vecka fran feltillstandet. nenter (exempeh/is fbrbrukningsmateriaL S|itage- och
» Korrigering av yttre kablage. reservdelar);



— Miljéférhallanden som framkallar termal eller kemisk
stress  (Overhettning/frysning  och/eller  korrosion/
oxidation).

— Frammande foremal placerade i produkten eller kopp-
lade till denna.

— Olyckor eller force majeure.

— Transport och hantering, inklusive repor, bucklor, flisor
och/eller annan skada pa ytfinishen, savida denna skada
inte kan harledas till defekter i materialet eller i det
hantverksmassiga utférandet och som ska rapporteras
inom en (1) vecka fran leveransen, savida inte annat
Overenskommits.

* Produkt med originalserienummer avlagsnat, andrat eller
som inte kan avlasas.

» Utbyte av glédlampor, filter och andra férbrukningsvaror.

» Alla tillbeh6ér och programvaror som inte &r godkanda eller
specificerade av Electrolux Professional.

Garantin fran Electrolux Professional forfaller och till-
verkaren accepterar inget ansvar for skador som uppstar
pa grund av modifieringar och/eller ingrepp pa hardvara/
programvara/programmering.

Garantin galler inte for schemalagda underhallsingrepp (inklu-
sive de erforderliga reservdelarna for detta) eller for
rengdringsmedel savida det inte regleras i avtal eller andra
villkor.

Se Electrolux Professionals webbplats fér en lista Gver
auktoriserade Kundservicecenter.

C TEKNISKA DATA

C.1  Markplattans placering

VIKTIGT
@ Denna handbok innehaller information om olika typer av apparater — se markplattan for att identifiera din apparat.

Tipe-Bauart-Tipo
mih 6 25/6 25.1 W g¢/h 6 30 kg g

lectrolux Pofessional SpA -Vile Treviso 15 - 33170 Pordenone (taly)  MADEIN ITALY
. —

Conm. Mo

et o
Type Ref.

" UK

VIKTIGT
@ Innan maskinen installeras, kontrollera att det som forberetts for den elektriska anslutningen éverensstammer med

uppgifterna pa dataskylten.

C.2 Identifieringsdata for maskinen och tillverkaren

Dataskylten ar forsedd med identifikationsdata och tekniska data om apparaten.
Har visas ett exempel pa en markplatta eller dataskylt som finns pa apparaten:

Electrolux Professional SpA - Viale Treviso 15 - 33170 Pordenone (Italy) ~ MADE IN ITALY
1

F. Mod. PNC Comm.Mod.

EL: - Hz ] A Ser. No.

EL: Type Ref.
Tipe-Bauart-Tipo

2 ki m/h G 25/G 25.1 m/h G 30 kg/h kg/h

6110 mh G120 m/h G 150 m/h UK
Pbar |T °C
WORK @ e" c%ea

SAFETY

MAX FIPxx I CE€

F.Mod. F.Mod. F.Mod.
PNC PNC PNC
Ser.No. Ser.No. Ser.No.
Type ref, Type ref, Type ref,

Electrolux Professional SpA - Viale Treviso 15 - 33170 Pordenone (Italy) MADE IN ITALY
F.lod. PN Conn.Hod. /1
EL: - Hz (] A Ser.No.
£ Type ref.
Pbar |T °C

WORK

SAFETY P S HICE

MAX

F.llod. F.llod. F.lod.

PNC PG PNC

Ser.No. Ser.No. Ser.No.

Type ref. Type ref. Type ref,

Nedan foljer en lista med upplysningar som finns pa skylten och deras betydelse:

F.Mod. Fabriksbeskrivning av produkten
Comm.Mod. Kommersiell bendmning

PNC Produktionskod

Ser.No. Serienummer

Type ref. certifierande enhet for apparaten
\Y, Natspanning

Hz Natfrekvens

kW forbrukad effekt

A férbrukad strém
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Tipe-Bauart-Tipo konstruktionstyp (anlaggning for rokutslapp)

ZQn total gaseffekt
m3/h gasférbrukning
kg/h

P mbar gastryck

Cat. gaskategori
C€ CE-markning

E WEEE-symboler

IPX5 Skyddsgrad mot damm och vatten

VIKTIGT
Piloteffekten adr under 0,25 kW.

VIKTIGT
For gastryck och forbrukning, se markplattan pa din apparat, eller i bilagan.

C.3 Gasdrivnal elektriska modeller

1SO-anslutning 7/1 - Nominell ) o,
TYP BS/P-koppling’ Brunnens volym SR Stromkabelns tvarsnitt
o L kW mm2
N7BRG ]
800 mm 2 - ;
EBP7M3 60
- 86-95 2,5
800 mm

1. Australien
2.  Minsta rekommenderade.

D ALLMAN INFORMATION

VARNING
Se “VARNING och
sédkerhetsinformation®.

D.1 Krav som endast galler for Australien

Denna apparat far endast installeras av auktoriserad fackman
och i enlighet med tillverkarens instruktioner, i enlighet med
gangse lokala sakerhetsforeskrifter for gaskopplingar, kom-
munala byggnormer, elkopplingsforeskrifter, lokala regler for
vattenledningar, AS5601-gasinstallation, halsovardsnamn-
dens och andra statliga verks sékerhetsforeskrifter, och enligt
VVS-normerna i Plumbing Code of Australia (PCA).

D.2 Inledning
Denna handbok innehaller information om olika typer av
apparater. Produktbilderna i denna guide ar endast exempel.

Ritningar och scheman i handboken &r inte atergivna i korrekt
skala. De ar en integration till den skriftliga informationen och
fungerar som sammanfattning av denna, men ar inte avsedda
att ge en detaljerad bild av den levererade apparaten.

Pa apparatens installationsritningar uttrycks angivna siffervar-
den i millimeter och/eller i tum.

D.3 Avsedd anvdndning och forbehall

Denna apparat ar avsedd for tillagning av mat. Den ar endast
avsedd for kollektiv anvandning.

All annan anvandning betraktas som felaktig.

OBS!

@ Tillverkaren accepterar inget ansvar om maskinen
anvands pa ett satt som inte motsvarar det
avsedda.

D.4  Slutbesiktning

Nar vara maskiner tas fram och optimeras utnyttjar vi
laboratorietester i syfte att garantera hdg prestanda och stor
effektivitet.

| specifika bilagor garanteras och styrks att apparaten har
genomgatt och klarat genomgangna tester (okularbesiktning -
gas/elektrisk besiktning - funktionsbesiktning).

D.5 Upphovsritt

Denna handbok ar uteslutande avsedd fér operatéren och far
endast 6verlamnas till tredje person efter medgivande fran
Electrolux Professional SpA.

D.6 Forvaring av handboken

Handboken maste hallas i gott skick under apparatens hela
livstid, tills apparaten skrotas. Vid dverlatelse, forsaljning eller
uthyrning av apparaten maste denna handbok medfélja
apparaten.

D.7 Handboken riktar sig till

Denna handbok riktar sig till:

» transport6r och personal som utfor flyttning av apparaten.

» personal som installerar och startar apparaten.

* Arbetsgivare till apparatens anvandare och arbetsplatsan-
svarig person.

* Operatér som skoter den ordinarie anvandningen av
apparaten.

* specialiserad personal - Kundservice (se
servicehandboken).

D.8 Definitioner

Nedan finns definitioner av de viktigaste termerna som
anvands i handboken. Vi rekommenderar att dessa termer
studeras noggrant innan resten av handboken lases.

Operator Person vars uppgifter omfattar installation,
installning, anvandning, underhall, ren-
goéring, reparation och transport av
apparaten.

Tillverkare Electrolux Professional SpA eller annat
servicestalle som auktoriserats av Elec-
trolux Professional SpA.
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Operator som
normalt anvan-

en operatdor som har informerats om,
utbildats for och har praktik vad galler

der apparaten. arbetsuppgifterna som skall utféras och
riskerna som &ar knutna till den ordinarie
anvandningen av apparaten.

Kundservice Operatér som ar utbildad av tillverkaren

eller speciali- och som tack vare sin yrkesutbildning,

serad personal erfarenhet, specifika yrkesutbildning och
kunskap om olycksskydd ar kapabel att
beddéma vilka ingrepp som ska goéras pa
apparaten och att identifiera och undvika
eventuella risker. Operatérens yrkesut-
bildning tacker omradena mekanik,
elektroteknik och elektronik, etc.

Upphov till mdjliga personskador eller
halsorisker.

En situation dar en operator utsatts for en
eller fler faror.

FARA

Farlig situation

Risk Sannolikhet for mycket allvarliga per-
sonskador eller halsorisker i en farlig
situation.

Skydd Sakerhetsatgarder som bestar i att speci-

ella tekniska anordningar (skydds- och
sakerhetsanordningar) avsedda  att
skydda personalen fran faror anvands.

Skyddsanord-  anordning pa en apparat som anvands

ning sarskilt for att ge skydd genom en fysisk
barriar.

Sakerhetsan-  Sakerhetsanordning (ej att forvaxlas med

ordning skyddsanordning ovan) som eliminerar
eller reducerar risken. Denna anordning
kan vara monterad for sig sjalv, eller
anvandas tillsammans med en
skyddsanordning.

Kund den person som har inhandlat apparaten,
eller som har hand om/anvander den (t ex
foretag, foretagare, bolag).

Elchock Of6érutsedd  elektrisk  urladdning i
manniskokroppen.

D.9 Ansvar

Vi accepterar inget ansvar for skador och
funktionsstorningar som orsakats av:

+ attinstruktionerna i denna handbok ej foljts.

* icke-professionella reparationer som utférts och med
reservdelar som inte finns angivna i reservdelskatalogen
anvants (montering och anvandning av icke-originaldelar
och tillbehér kan inverka negativt pa apparatens funktion,
och gor dessutom att garantin fran originaltillverkaren
forfaller).

* Ingrepp utférts av icke-specialiserad personal.

* Icke-auktoriserade andringar eller ingrepp.

+ Inget underhall, eller felaktigt/undermaligt underhall, har
utforts.

» Felaktig anvandning av apparaten.

» exceptionella och icke férutsebara handelser,

* Att apparaten har anvants av personal som inte har
tillracklig information och/eller utbildning.

» att gallande bestammelser i anvandarlandet om sakerhet,
hygien och halsa pa arbetsplatsen inte har foljts.

Vi accepterar inget ansvar for skador som orsakas av
godtyckliga omvandlingar och &ndringar som gjorts av anvan-
daren eller av kunden.

Ansvaret for identifiering och val av lamplig och passande
personlig skyddsutrustning som operatoér skall bara aligger
arbetsgivaren, den arbetsplatsansvarige eller den fackman
som skoter teknisk service i enlighet med de bestammelser
som géller i anvandarlandet.

Tillverkaren accepterar inget ansvar for mojliga felaktiga
upplysningar i manualen, om dessa kan hanféras till tryckfel
eller dversattningsfel.

Eventuella tillagg till handboken for installation, anvandning
och underhall som tillverkaren anser det lampligt att sanda till
kunden skall férvaras tillsammans med den handbok som de
blir en integrerad del av.

D.10 Kundkontroll av emballaget
» Speditdren ansvarar for varans sakerhet under transporten
och leveransen.

* Gor en reklamation till speditéren om apparaten uppvisar
uppenbara eller dolda skador.

» Ange eventuella skador eller om nagot fattas pa foljesedeln.

» Chaufféren maste underteckna foljesedeln. Speditéren kan
underkdnna reklamationen om féljesedeln inte ar under-
tecknad (speditéren kan tillhandahdlla nddvéndiga
formular).

* Begéar genom speditéren att en inspektion av varan gérs
senast 15 dagar raknat fran leverans. Inspektionen i fraga
tjanar till att uppdaga dolda skador eller att delar fattas,
problem som inte kan upptackas férrén varorna har packats

upp.

Efter emballagekontroll

1. Avlagsna emballaget.

Var forsiktig vid avtagande av emballage och hantering av
apparaten sa att den inte tar emot slag och stotar.

2. Spara all den dokumentation som finns inuti emballaget.

D.11 av livsmedel

Apparaten och/eller dess delar maste férvaras och skyddas
fran fukt i en icke aggressiv omgivning utan vibrationer dar
rumstemperaturen ar mellan 5°C och 50°C.

Platsen dar apparaten férvaras maste:

» klara apparatens vikt,

* ha en plan avstéllningsyta for att undvika deformation av
apparaten eller skador pa apparatens stédben.

E B.1. INSTALLATION OCH MONTERING

E.1 Inledning

VARNING
Se “VARNING
sékerhetsinformation®.

Folj noggrant instruktionerna i detta kapitel. Detta garanterar
att apparaten fungerar pa korrekt satt och att anvandningen
kan ske i full sékerhet.

Kontrollera att apparaten star i vag efter att den har stallts pa
plats. Justera eventuellt. Om apparaten inte star i vag kan det
bli funktionsstorningar pa apparaten.

och
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AKTAS

@ Tack aldrig 6ver ventilationsGppningarna i
apparatens hélje eller i
inbyggnadsmaobeln.

AKTAS

@ Innan apparaten flyttas, var god kontrol-
lera att den anvanda lyftanordningens
lyftkapacitet ar avpassad for apparatens
vikt.

E.2 Forberedelser som aligger kunden
Nedan specificeras vilka uppgifter som aligger kunden:



« Kontroll av att underlaget dar apparaten skall placeras ar i
vag.

« tillhandahalla ett jordat eluttag med lamplig kapacitet for
effektforbrukningen som anges pa markskylten,

» Forbereda for en hégkanslig magnettermisk automatsak-
ringsbrytare med manuell aterstalining.

» Tillhandahalla en strombrytare som kan lasas i 6ppet lage i
samband med anslutning till elnatet.

» Installera en avstangningskran/ventil med snabbsténgning
fore varje enskild maskin (beroende pa modell). Placera
kranen/ventilen pa latt atkomlig plats.

oBS!
@ For information om elektrisk anslutning, se “A.9
Elanslutning"®.

E.3 Uppackningsinstruktioner
Packa upp apparaten enligt anvisningarna nedan:

« om sadan finns: skar av banden och avlagsna skyddsfilmen
- undvik att repa metallen med den sax eller kniv som
anvands.

» om sadana finns: avlagsna kartongskydd pa ovansidan,
hérnskydd av polystyren och sidoskydden.

* paapparater med yta av rostfritt stal ska plastfilmen dras av
mycket langsamt sa att den inte rivs sonder och sa att det
inte blir kvar rester av lim.

* Om plastfilmen rakar ga sénder kan limresterna tas bort
med ett icke fradtande medel. Skolj och torka sedan
noggrant.

+ Detarlampligt att ga dver alla stalytor med en trasa indrankt
med vaselinolja for att applicera ett skyddande skikt.

E.4 Hantera emballaget

Emballaget maste kasseras i enlighetmed reglerna som galler
i det land dar apparaten anvands. Allt materialsom anvands till
emballaget ar miljovanligt.

Det kan forvaras utan fara, atervinnas eller brannas vid en
speciell anlaggning for férbranning av avfall. Plastkomponen-
ter som kan atervinnas ar markta pa foljande satt:

"“ Polyetylen
- * Yttre emballage
PE

» Plastpase innehallande instruktioner

"“ Polypropylen

- + Férpackningsband
PP

[ 4 )

) ‘ Expanderat polystyren
\ [ 4 - Homskydd
PS

Komponenter i tréd och kartong kan kasseras i enlighet med
bestammelserna som galler i landet dar apparaten anvands.

E.5 Montering av flera apparater
tilsammans

« Sétt ihop apparaterna, och justera deras hdjd genom att
vrida pa fotterna och se till att deras ovansidor kommer i
samma hojd (detalj “1F*).

* En speciell kopplingsplatta ( medfdljer vid leverans) som
skall sattas fast pa baksidan av apparaterna, i de speciella
utrymmena pa sidan av de bakre panelerna.

» Skruva fast kopplingsplattan med de tva medfdljande
skruvarna M5 med platt huvud (detalj “1D*).

E.5.1 Installation pa underskap, ugn, brygga, konsol
eller cementsockel

Foélj noggrant anvisningarna som medféljer det aktuella
tillbehoret.

E.5.2 Tatning mellan apparater

Folj noggrant anvisningarna som medféljer forpackningen till
det aktuella tadtningsmedlet.

E.6 Gasanslutning
E.6.1 Inledning

AKTAS

@ Denna apparat ar avsedd och godkand for
att fungera med gas G20, 20 mbar (for
AUSTRALIEN: Naturgas 1.0 kPa eller
propangas 2.60 kPa).
Om det blir nédvandigt att gdéra en
omstallning till en annan typ av gas, var
god folj anvisningarna i avsnittE.6.6
Omestélining till annan typ av gasavsnittet
i detta kapitel).

VIKTIGT

@ Endast for UK: da apparaten drivs med LPG
(flytande fotogengas/gasol) rekommenderas instal-
lation av en OPSO (Over Pressure Shut-off -
Overtrycksventil) uppstrdms om apparaten.

E.6.2 Rokutslapp

» Apparater av typ “A1“ maste placeras under en utsugsflakt
sa att alla angor och matos som bildas under matlagningen
sugs ut ur rummet.

(galler ej for Australiens standard).

For AUSTRALIEN maste ventilationen uppfylla kraven i

australisk byggnorm, och koksutsugsflaktar skall uppfylla

kraven i AS/INZS1668.1 och AS 1668.2.

E.6.3 Utfor kontrollerna nedan innan anslutningen
utfors

1. Kontrollera att apparaten ar instélld for den typ av gas som
den kommer att matas med.
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Om sa inte ar fallet hanvisas till anvisningarna i avsnit-
tetE.6.6 Omstélining till annan typ av gasi detta kapitel.

2. Installera en avstangningskran/ventil med snabbsténgning
fore varje enskild apparat.

3. Placera kranen/ventilen pa Iatt atkomlig plats.

4. Rengdr anslutningsledningarna och ta bort damm, smuts
och annat material som skulle kunna tappa igen
ledningarna.

Gasledningen maste ha ett tillrackligt tvarsnitt for att ett
tillrackligt gasflode till samtliga apparater som ar anslutna
till gasledningen skall kunna garanteras nar apparaterna
kors pa full effekt.

En gasledning med otillracklig kapacitet férsamrar de
anslutna apparaternas funktion.

VIKTIGT
En felaktig planinstdlining av apparaten kan

paverka forbranningen och orsaka
funktionsstérningar.

E.6.4 Anslutning

1. Studera installationsritningen for att lokalisera gaskopp-
lingens lage pa botten av apparaten.

2. Avlagsna skyddet i plast som (eventuellt) finns pa appara-
tens gasror innan anslutning utférs.

3. Denna apparat ar konstruerad fér anslutning via kopp-
lingen langst ned pa héger sida.

Nar installationen avslutats, kontrollera att det inte finns nagra

lackor vid kopplingspunkterna. Anvand en tvallésning for detta

andamal.

OBS!
@ Endast for Australien: Gasanslutningen ar en
BSP-hankoppling 1/2.

E.6.5 Tryckregulator

Gasledningen maste ha ett tillrackligt tvarsnitt for att ett
tillrackligt gasfléde till samtliga maskiner som &r anslutna till
gasledningen skall kunna garanteras nar maskinerna kors pa
full effekt.

Om det aktuella gastrycket ar hogre an det specificerade
gastrycket eller om det ar svart att reglera gastrycket (instabilt
tryck) bor en tryckregulator installeras fore apparaten, pa latt
atkomlig plats (tillbehdrskod 927225).

Montera helst tryckregulatorn i horisontellt lage sa att ett
korrekt utgdende gastryck kan garanteras.

1 kopplingssida fran gasledningen
2 tryckregulator
3 kopplingssida mot apparaten
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Pilen pa tryckregulatorn :/:> visar gasflddets riktning.

AUSTRALIEN: den tryckregulator som medféljer skall anslu-
tas till apparatens kopplingssida.

Justera testpunktens tryck da en gasbrannare ar paslagen pa
maximal instéllning, enligt féljande:

* 1.0 kPa fér naturgas

» 2.60 kPa for propangas.

E.6.6 Omstillning till annan typ av gas

| Tabell éver dysor “B* (se handbokens bilaga) specificeras
vilken typ av dysor som skall anvéndas nar de dysor som
tillverkaren installerat skall bytas (numret ar instansat pa
dysans stomme).

Efter byte av dysor maste alla punkter i féljande kontrollista
kontrolleras:

» Byte av brannarens dysor

» Korrekt instéllning av brénnarens/brannarnas primarluft

* Byte av pilotbrannarens dysa

» Byte av sparlageskruv/skruvar

» Korrekt instéllning av pilotbréannare, om nédvandigt

» Korrekt instalining av gasledningens matningstryck (se
tabell tekniska data/brannare)

» Applicera etiketten (medféljer) med nya data angaende den
gas som anvands

E.7 Sakerhetsforeskrifter for gasdrivna
apparater

E.7.1  Kontroll av matningstryck

Ventil — Fig. 1

Studera uppgifterna pa dataskylten och kontrollera att appa-
raten ar avsedd att fungera med den typ av gas som finns
tillgénglig (folj annars anvisningarna i avsnittet E.6.6 Omstéll-
ning till annan typ av gas).

Det inkommande gastrycket skall matas nar apparaten ar i
funktion och med hjalp av en tryckméatare (minst 0,1 mbar).
Se Fig. 1.

1. Avlagsna kontrollpanelen och lasskruven “A* fran
tryckuttaget.



2. Anslut en tryckmatare till tryckuttaget “A".

3. Jamfér vardet som uppmatts med tryckmataren med upp-
gifterna i tabell “B“ (se bilagan).

Om véardet som tryckmataren uppmatt inte 6verensstam-
mer med uppgifterna i tabell “A" far apparaten inte
anvandas.

Kontakta din gasleverantor.

E.7.2 Kontroll av primarluft

Gasbrannare — Fig. 2

Primarluften betraktas som korrekt installd nar lagan inte
slocknar nar gasbrannaren ar kall och nar lagan inte slar
tillbaka nar gasbrannaren ar varm.

Se Fig. 2.

1. Skruva ur skruven “A".

2. Stall luftaren “E” pa avstandet “H*, enligt illustrationen i
tabell “B“ (se handbokens bilaga).

3. Skruva tillbaka skruven “A*.
4. Tata med lack.

E.7.3 Byte av huvudbrannarens dysa
Se Fig. 2.
1. Lyft upp brunnen och skruva ur dysan “C*.

2. Byt dysan mot en dysa som passar for den typ av gas som
apparaten skall matas med, se tabell “B“ (se bilagan).

Dysans diameter anges i hundratals millimeter pa dysans
stomme.

3. Skruva ater fast dysan “C*.

E.7.4 Att byta ut pilotbrannarens dysa

Pilotldga — Fig. 3

Se Fig. 2.
» Skruva loss kopplingen “H*.

* Byt utdysan “G" mot en dysa som passar for den typ av gas
som apparaten skall matas med (se handbokens bilaga,
tabell “B").

» Numret som identifierar dysan finns pa dysans stomme.
» Skruva tillbaka kopplingen “H* igen.

E.7.5 Byte av sparlageskruv

Se Fig. 1.
1. Skruva loss sparlageskruven “B* fran ventilen.

2. Byt ut den mot en dysa som passar for den typ av gas
som apparaten skall matas med (se handbokens bilaga,
tabell “B).

Skruva fast den helt.

E.8 Innan installationsingreppen avslutas

» Kontrollera alla anslutningar for att vara saker pa att det inte
finns nagra lackor — anvand tvalldsning for detta andamal.

* Anvand INTE en 6ppen laga for att undersdka om det finns
gaslackor.

« Kontrollera att gasventilerna, brdnnarna och tandningen
fungerar pa korrekt satt genom att tdnda alla brannare, forst
varje enskild brannare separat och sedan alla brannare
tillsammans.

» Justera reglagets installning for att fa lagsta gasflode, forst
till varje enskild brannare separat och sedan till alla
bréannarna tillsammans.

« Efter att installationsarbetet har avslutats aligger det
installatéren att instruera anvandaren om korrekt
anvandningsmetod.

Kontakta det lokala Kundservicecentret om apparaten inte
fungerar pa korrekt satt efter att samtliga kontroller har gjorts.

E.9 Att byta ut justeringsfjadern pa
tryckregulatorn (Australien)
Byt ut justeringsfjadern “D“ pa tryckregulatorn mot en som

passar for det gastryck som visas i tabell “B“ (se handbokens

bilaga) — gor sa har:

1. Avlagsna tatningslock “A“, packning “B*, justerskruv “C*
och fjader “D* (se bild).

2. Forin den nya fjadern (bla farg = propangas, silverfarg =
naturgas) och satt tillbaka justerskruven igen.

3. Koppla en tryckméatare till apparatens trycktestpunkt (se
avsnittet E.7.1 Kontroll av matningstryck).

4. Tand apparatens gasbrannare for att erhalla maximal
gasférbranning.

5. Reglera justeringsskruven tills tryckmataren visar arbets-
trycksvardet (se avsnittet E.6.5 Tryckregulator).

6. Satt tillbaka tatningslocket och packningen, och dra at
ordentligt.

7. Avlagsna tryckmataren och stang testpunkten.

8. Innan du bérjar anvanda apparaten, kontrollera om tryck-
regulator lacker.
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E.10 Elanslutning

VARNING

Ingrepp pa elektriska system far
endast utforas av specialiserad
personal.

Gor féljande innan apparaten ansluts till elnatet:

1. Kontrollera att elnatets spanning och frekvens éverens-
stdmmer med uppgifterna pa markplattan.

2. Kontrollera att det finns ett effektivt jordnat.

3. Anslutningen till elndtet maste uppfylla kraven i de
bestdmmelser och féreskrifter som galler i anvandarlandet.

4. En termomagnetisk differentialstrombrytare 1amplig for det
uttag som anges pa typskylten, med ett kontaktavstand
som ger fullstdndig frankoppling vid 6verspanningstillstand
enligt kategori lll, och som uppfyller gallande bestdmmel-
ser ar installerad mellan natkabeln och elnatet.

For korrekt dimensionering av strombrytaren, se den
specificerade upptagna strommen pa apparatens
markplatta.

E.10.1 Elektriska apparater

Fig. 5

For att na kopplingsplinten:
Se Fig. 5.

1. Lossa och avlagsna fastskruvarna fran botten av
frontpanelen.

2. Avlagsna apparatens frontpanel.

3. Anslut strdmkabeln till kopplingsplinten “M* enligt beskriv-
ningen pa det elektriska kopplingsschemat som medfdljer
apparaten.

4. Skruva fast stromkabeln med kabelklamman.

5. Efter anslutningen, kontrollera att anslutningsspanningen
inte avviker med mer an £ 10 % fran markspanningen nar
apparaten ar i funktion.

6. Installationen krdver montage av en strombrytare som ska
kunna lasas i “6ppet” 1age under underhall.

VIKTIGT
Tillverkaren accepterar inget ansvar om gallande
sakerhetsbestdmmelser inte foljs.

E.11 Stromkabel

Vara apparater ar normalt sett inte férsedda med stromkabel.

Installatéren maste anvanda en flexibel kabel vars specifika-
tioner inte understiger specifikationerna fér strombablar med
gummiisolering HO7RN-F.

Skydda den del av kabeln som finns utanfér apparaten med ett
metallror eller ett ror i hardplast.
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VARNING

Om stromkabeln skadas maste
den bytas av teknisk service eller
av personal med motsvarande

kompetens sa att alla risker
forebyggs.

é VARNING
Tillverkaren accepterar inget

ansvar for skador pa utrustning
eller personskador pa grund av
underlatenhet att folja ovansta-
ende instruktioner eller gallande
sakerhetsbestammelser i det
aktuella landet.

E.12 Brytare

Kontrollera att en automatsakring har installerats mellan
apparatens stromkabel och elledningen.

Specifikationer om maximalt 6ppningsavstand mellan kontak-
terna och maximal lackstrdom kan inhdmtas i gallande
bestdmmelser.

E.13 Jordanslutning och ekvipotentialsystem

Anslut apparaten till en jordledare. Integrera sedan apparaten i
ett ekvipotentialsystem med hjalp av skruven som sitter under
ramen.

Skruven ar markt med symbolen v

E.14 Sakerhetstermostat

Pa apparater med sakerhetstermostat (6verhettnings-saker-
hetstermostat) trader denna automatiskt i funktion nar den
uppmater en temperatur som dverstiger ett pa férhand installt
gransvarde. Termostaten stédnger da av gastillférseln (gas-
drivna apparater) eller elférsorjningen (elektriska apparater).

VIKTIGT

@ Aterstallning av sakerhetstermostaten far endast
utféras av specialiserad personal — kontakta
Kundservice.

VIKTIGT

@ “Positiv utlésning” for sakerhetstermostat (finns pa
viss utrustning enligt sakerhetsforeskrifterna) som
stdnger av apparatens alla funktioner (uppvarm-
ning) aven da kapillaren bryts.
Liknande effekt, men utan skada pa sakerhets-
termostaten, kan uppnas om apparatens
temperatur faller under -10 °C: vid dessa fall ar det
nodvandigt att aterstalla sadkerhetstermostaten da
apparaten installeras, innan den kopplas till elnatet.

VIKTIGT

@ Pa elektriskt uppvarmda apparater skall séakerhets-
termostaten endast aterstdllas efter bortkoppling
fran elnatet. Att inte koppla bort apparaten fran
elnatet gor att sakerhetstermostaten gar sonder
och en icke-kvalificerad operator riskerar da
elchock.
Om andringar gobrs pa sakerhetstermostaten
upphdr garantin att gélla.

E.15 Tomning av vatten

Vattnet maste tdmmas via ett samlingsror av Iamplig typ. Roret
skall tla en temperatur pa minst 100 °C. Angan som bildas
under témningen far inte na apparaten.



VARNING
En sk. air-break-anordning som
uppfyller kraven i “EN61770" ska

monteras fore avloppet Hill
avloppssystemet for bade gol-
vavlopp och vaggavlopp,

beroende pa modell.

Vaggavlopp

Golvavlopp

E.16 Vattenanslutning

VIKTIGT
@ + Utfér vattenanslutningen enligt instruktionerna i
avsnitt A.10 Vattenanslutning.
+ Om vattentrycket ar hogre an det specificerade
trycket maste ett tryckreglage anvandas for att
forhindra att det uppstar skador pa apparaten.

For en korrekt installation kravs att vattenintagsroret ansluts till
vattenledningen via ett mekaniskt filter och en
avstangningsventil.

Innan filtret satts pa plats bor en viss mangd vatten spolas
genom ledningarna sa att smuts och féroreningar spolas bort.

F ORDINARIE ANVANDNING AV APPARATEN

F.1 Egenskaper for personal som tillats
anvanda apparaten
Kunden maste kontrollera att de som sorjer for den ordinarie

anvandningen av apparaten har lamplig utbildning och kom-
petens for sina uppgifter.

Den som har i uppdrag att géra arbetet maste:

+ de har last och forstatt handboken.

+ Att de far tillborlig utbildning och instruktion for sina arbets-
uppgifter for att kunna utfora dem pa ett sakert satt.

» far sarskild yrkesutbildning om korrekt anvandning av
apparaten.

VIKTIGT

@ Kunden maste kontrollera att den egna personalen
har forstatt givna anvisningar, sarskilt vad galler
sakerhetsaspekter och arbetshygien vid anvand-
ning av apparaten.

F.2 Grundlaggande krav for anvandning av
apparaten

* Kunskap om tekniken och specifik erfarenhet av att
anvanda apparaten.

« Adekvat, grundldggande allmanbildning och teknisk utbild-
ning pa tillracklig niva for att kunna lasa och forsta innehallet
i handboken, inklusive att kunna korrekt tolka ritningar,
tecken och bilder.

» Hatillracklig kunskap for att i sdkerhet utféra alagda ingrepp
enligt arbetsbeskrivningen i handboken.

» Kanna till sakerhetsféreskrifter angaende hygien och saker-
het pa arbetsplatsen.

G ANVANDARANVISNINGAR

G.1 Inledning

» Denna apparat ar avsedd for industriellt bruk och far endast
anvandas av personal som utbildats for detta andamal.

* Denna apparat far endast anvandas for det andamal for
vilket den uttryckligen har utformats, dvs for tillagning eller
beredning av kott i sas, braserat kott och stuvat kott, saser,
matratter som skall lattstekas, omeletter och stuvningar
eller torrtillagning i allmanhet All annan anvandning betrak-
tas som felaktig.

* Anvand inte apparaten som fritds eftersom temperaturen i
botten av brunnen ar hégre an 230 °C, vilket innebar risk att
oljan fattar eld.

* Vi rekommenderar att apparater med jarnbotten inte
anvands for tillagning av tomatsaser och matvaror med
“surt” innehall.

Maskiner med jarnbotten:

Innan maskinen anvands forsta gangen rekommenderar vi att

brunnen rengdrs och forbereds fér anvandning enligt féljande:

+ Stall stekbordet pa hogsta varme och lat vatten, gronsaker
och salt koka intensivt.

» Vanta tills vattnet férangats och rengér sedan stekbordets
botten fran de annu fuktiga gronsakerna med en trasa.

» Hall lite olja i brunnen (sa att det bildas ett 2 mm skikt) och
varm pa lagsta varme tills oljan torkat in.

» Torka stekbordet noggrant sa att det blir helt rent.

Maskiner med botten i duomat stal:

Innan maskinen anvands férsta gangen maste brunnen
rengdras noggrant fran industrifett. F6lj anvisningarna nedan:

* Fyll brunnen med vatten och vanligt rengéringsmedel och
lat det hela koka i ett par minuter.

* TOm brunnen och skdlj den noggrant med rent vatten.

AKTAS

Om férvarmningen gors med tom maskin
och pasatt lock kan temperaturbegransa-
ren utlésa.

G.2 Pafylining av vatten

1. Stall den automatiska strémbrytaren som ar monterad
mellan maskinen och elnatet i lage pa och dppna
vattenkranen.

2. Oppna stekbordets lock.
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Gasdrivna grillhéllar

Gasdrivna modeller — Fig. 6

Se Fig. 6.
* Vrid vredet “M“ moturs.

Elektriska modeller

130...250: “Medeltemperatur med effektiagen mellan 130

och 250°C*
280: “Maximal temperatur®

Gnisttandningsknappen “B* har féljande symbol:

] “Paslagning*

G.3.1 Paslagning av belysning
Se Fig. 8.

1. Vrid vredet “A" fran laget “Off* till “Tandning av pilotlagan“
och hall det nedtryckt.

2. Tryck samtidigt upprepade ganger pa knappen “B* tills
pilotbrénnaren ténds.

3. Efter cirka 20 sekunder efter att brannaren tands, slapp
knappen “A".
Pilotlagan skall fortsatta att brinna.

4. Kontrollera att lagan verkligen har tants genom sikthalet i
kontrollpanelen.

Om sa inte ar fallet maste hela proceduren géras om.

| nédfall kan pilotbrannaren tdandas manuellt, men forst
maste brunnen lyftas upp. Hall en téndsticka eller liknande
i narheten av pilotbrénnaren och hall vredet “A* nedtryckt i
lage “Tandning av pilotlagan®.

5. Tand huvudbrannaren genom att trycka latt pa vredet “A*
och vrida det moturs till 6nskad temperatur.

Apparaten ar utrustad med en termostatventil som auto-
matiskt haller temperaturen i brunnen pa konstant niva.
G.3.2 AVSTANGNING
Se Fig. 8.

1. Vrid vredet “A” till “Tandning av pilotlagan® for att stanga
av huvudbrannaren.

2. Tryck latt in vredet “A” och vrid det till I1age “Off* for att
stanga av pilotlagan.

G.3.3 Vid arbetsdagens slut

* Vrid vredet “A" till 1age “Off/Av"
» Sténg huvudgaskranen.

G.4 Elektriska modeller

Elektriska modeller — Fig. 7

Se Fig. 7.

» Hall knappen “M* (kallvatten) intryckt fér att fylla pa vatten i
stekbordets brunn.

G.3 Gasdrivna grillhallar

Fig. 9

Fig. 8

Gasvredet “A" som reglerar gasen till varje gasbrannare har
féljande symboler:

A AV
* “Att tdnda pilotlaga“
100: “Minimumtemperatur®
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Tandningsvredet “V* har 3 lagen:

0 “Av
80...300: “Temperatur mellan 80 och 300°C*
“Effektreglage”



Den grona kontrollampan “G* tands, vilket visar att apparaten
ar paslagen.

Den gula kontrollampan “B“ ténds, vilket visar att uppvarmning
av apparaten pagar.

G.4.1 Paslagning
Se Fig. 9.

1. Vrid vredet “V* medurs for att aktivera uppvarmning och
stlla in 6nskad temperatur;

2. Vrid vredet “V* forbi troskeln 300 °C for att reglera
véatskans kokniva - vilken effekt som kravs beror pa vilken
mangd och typ av mat som skall tillagas.

OBS!

@ Skyddsanordningen forhindrar att varmeele-
mentet slas pa om stekbordet inte ar helt
nedsankt.

G.4.2 AVSTANGNING
Se Fig. 9.

1. Vrid vredet “V* till 1age “Av*.

G.5 Attlyfta upp brunnen

VIKTIGT
Ta av locket innan lyftet av brunnen pabdrjas.

Fig. 10

Se Fig. 10.
» For att lyfta upp och sénka ned brunnen anvands handhjulet
“S*.

AKTAS
Nar brunnen ar helt nedsankt skall du
sluta vrida pa handhjulet.

H RENGORING OCH UNDERHALL PA APPARATEN

VARNING
Se “VARNING och
sékerhetsinformation®.

H.1  Vard och omsorg

Vardande ingrepp maste utféras av agare och/eller anvandare
av apparaten.

VIKTIGT

@ Problem som uppstar pga. dalig eller icke utford
vard sa som beskrivs nedan kommer inte att tickas
av garantin.

H.2 Introduktion till rengo6ring

Minska effekten av férorenande amnen i miljon genom att
rengdra apparaten (pa utsidan och om sa kravs pa insidan)
med produkter som ar biologiskt nedbrytbara till ver 90%.
Anvand ljummet vatten och om sa kravs ett milt reng6érings-
medel och en mjuk borste eller svamp. Om andra typer av
rengdringsmedel anvands, folj noggrant anvisningarna fran
tillverkaren och sakerhetsforeskrifterna pa informationsbladen
som medféljer medlet eller amnet i fraga.

Skolj och torka noggrant.

H.3 Underhallsintervaller

Kontroller bor utféras med frekvensen som anges i tabellen nedan:

AKTAS
@ * Anvand inte rengéringsmedel som
innehaller 16sningsmedel (t. ex. triklor-
etylen) eller slipmedel for rengdringen.

» Anvand inte stalborste, stalull, koppar-
trasa, sandbaserade eller liknande
produkter for rengdring.

Tillbehdr som korgar och behéllare, om sadana finns, maste
rengoras utanfor apparaten.

VARNING

Da du anvander kemikalier skall
du halla dig till de sakerhetsrad
och doseringsrekommendatio-
ner som finns pa férpackningen.
Se avsnitt A.2 Personal protec-
tion equipment for hantering av
kemikalier.

Underhall, kontroll och reng6ring

Frekvens

Ansvarig

Rutinrengdring

runt apparaten

+ Allmén rengdring av apparaten och omradet * Varje dag

» Operator

Mekaniska skyddsanordningar

» kontrollera skick, och att det inte finns defor-
mationer, och kontrollera att inget lossnat eller
avlagsnats fran apparaten

e Var 6:e manad * Underhall
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Underhall, kontroll och reng6ring

Frekvens

Ansvarig

Kontroll

kontrollera de mekaniska delarna: att de inte
ar spruckna eller deformerade, att skruvar ar .
atdragna, att skyltar &r lasbara och i gott
tillstand, byt i annat fall ut dem

Varje ar

* Underhall

Apparatens struktur
» Atdragning av de viktigaste bultarna (skruvar, .

fastsystem, osv.) pa apparaten

Varje ar

« Underhall

Sakerhetsskyltar

Kontrollera lasbarhet och skick pa .
sakerhetsskyltar

Varje ar

» Service

Elektrisk kontrollpanel

Kontrollera installerade eldetaljer inuti den
elektriska kontrollpanelen. Kontrollera kabla- .
get mellan elskap och apparatens
komponenter

Varje ar

» Underhall

Stromkabel

Kontrollera skicket pa stromkabeln (byt even- | *
tuellt ut den)

Varje ar

« Underhall

Allman dversyn av apparaten

Kontrollera alla komponenter, elektrisk utrust- | Vart 10 ar'

ning, korrosion, ror, etc.

» Underhall

1.

H.4

Apparaten ar konstruerad och projekterad for en livslangd pa cirka 10 ar. Efter denna tid (fran idrifttagning av maskinen) bor apparaten genomga en allméan
besiktning och dversyn.

Perioder utan anvandning

Gor sa har nar apparaten inte skall anvandas under en langre
tidsperiod:

H.5

sténg av vattenkranen, om sadan finns.

stang av gasventiler.

skilj apparaten fran strémférande nat eller dra ut kontakten,
om sadan finns, ur uttaget.

Gnid in alla ytor i rostfritt stal med en trasa som fuktats en
aning i vaselinolja, sa att det bildas ett tunt skyddande skikt.
lamna luckor eller lador, om sadana finns, pa glant sa att
luften kan cirkulera och sa att det inte uppstar obehaglig lukt.
For elektriskt uppvarmda modeller: sla pa apparaten pa
minsta varme under minst 45 minuter - detta gor att
ansamlad fukt pa varmeelementen férangas utan att
elementen skadas.

Véadra rummet regelbundet.

Utvandiga delar

YTOR MED SATINMATTERING (varje dag)

Rengor alla ytor i stal: det gar latt att fa bort smutsen direkt
efter att den bildats.

Ta bort smuts, fett och matpartiklar frén ytorna i stal: rengor
med en trasa eller en svamp som doppats i ljummet
tvalvatten, med eller utan andra rengéringsmedel.

Torka alla rengjorda ytor noggrant efterat.

Om smuts, fett eller matpartiklar har grott in, torka med
trasan/svampen i satinmatteringens riktning och skdlj ofta.
Cirklande rorelser med trasan/svampen kan fa smuts-
partiklarna som samlas pa trasan/svampen att forstéra
stalsatineringen.

Jarnféremal kan forstora eller skada stalet. Skadade ytor
drar at sig mer smuts och rostar lattare.

Aterstall satinmatteringens ursprungliga skick om det &r
nddvandigt.

YTOR SOM SVARTATS AV VARME (vid behov)
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Pa ytor som utsatts for hdga temperaturer kan det bli mérka
missfargade ringar.

Dessa missfargningar kan Iatt tas bort och ar inte tecken pa
skada. Folj anvisningarna i foregaende avsnitt.

H.6

Andra ytor

YTOR | KOLSTAL ELLER GJUTJARN (varje dag)

.

Torka bort smutsen med en fuktig trasa. Om det bildats
harda belaggningar kan det bli nédvandigt att anvanda
tillbehdren (tillval eller medféljande tillbehér) som finns i
listan fér rengdringen.

Efter rengéring, sla pa apparaten en kort stund for att
snabbtorka ytorna.

Skydda dess ytor med ett tunt skikt av matolja.

Anvand lampliga tillbehér (medféljande eller tillvalsutrustning)
for att fa bort ingrodd smuts och harda beldggningar.

BRUNNAR/KOKKARL (varje dag)

H.7

.

Rengér grytor och kokkarl med kokhett vatten. Tillsatt
eventuellt soda (fettldsande) till vattnet.

Anvand lampliga tillbehdér (medfdljande eller tillvalsutrust-
ning) for att fa bort ingrodd smuts och harda belaggningar.

VARNING

Vid rengoring av elektriska
apparater ar det viktigt att for-
hindra vatteninfiltration sa att
inget vatten kan tranga in till
elektriska komponenter: vat-
teninfiltration kan leda ill
kortslutning och lackstrom,
och detta i sin tur far appara-
tens skyddsanordningar att
trada i funktion

Invdndiga komponenter (varje ar)

VIKTIGT
Arbeten som uteslutande far utféras av specialise-
rad personal.

O

Kontrollera skicket pa de invandiga delarna.
Avlagsna alla smutsbelaggningar inuti apparaten.



* Inspektera och rengdr tdmningssystemet.

» Efter forsta anvandningsmanaden bor lyftsystemet (skruv
och mutter) rengéras och smorjas sa att eventuella rester
forsvinner.

Darefter bor lyftsystemet smorjas minst en gang per ar eller
nar behov foreligger.

H.8 Servicekontakter (endast for Australien)
For service och reservdelar, kontakta:

VIKTIGT

@ Under speciella forhallanden (intensiv anvandning
av apparaten, i omraden med hog salthalt i luften,
osv.) rekommenderar vi att den ovan beskrivna
rengdringen gors oftare.

» Electrolux Professional Australia PTY LTD - Suite 304, 44 Lakeview Drive Scoresby, VIC 3179. TELEFON: 1300 368 299
» Zanussi - Luus Industries — 250 Fairbairn Rd, Sunshine West Victoria, 3020 — Call (03) 9240 6822 — Webbplats: www.luus.com.
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I FELSOKNING

1.1 Inledning

Vissa fel kan intraffa under normal anvandning av apparaten.
Ibland kan enkla fel atgardas bade snabbt och Iatt genom att
folja indikationerna nedan.

Kontakta Kundservice om felet kvarstar:

1. Koppla loss apparaten fran elnatet.
2. Slaifran strdmbrytaren som sitter fére apparaten.
3. Stang gasventiler och vattenkranar, om sadana finns.

1.2 Snabb fels6kning

4. Kom ihag att specificera:
 vilken typ av problem det ror sig om
» apparatens PNC (produktnummerkod)
» serie- (produktens serienummer).

VIKTIGT

@ Produktionskoden och serienumret ar de uppgifter
som kravs for att ta reda pa vilken typ av maskin det
rér sig om och maskinens tillverkningsdatum.

Ibland kan enkla fel atgardas bade snabbt och latt. Har foljer en lista dver ett antal problem och aktuella atgarder:

Felfunktion. Méjliga orsaker Atgird
Det gar inte att reg- » Defekt pa termostatens kanselkropp. Kontakt ,
lera temperaturen « Termostaten &r trasig. ontakla service.

ansluten.

Pilotbrannaren

I . tandkabeln ar skadad.
tands inte

» Dysan ar tilltappt.

» Gnisttéandaren ar inte ordentligt fastsatt eller fel
» Tandning: den piezoelektriska tdndaren eller

» Trycket i gasledningarna ar for lagt.

« Den termostatiska gasventilen ar trasig.

« Kontakta service.

Pilotbrannaren
slocknar nar tandv-

redet slipps upp. upp tillrackligt av pilotbrannaren.

« Termoomkopplaren ar felaktigt ansluten eller
sakerhetstermostatens kablar har lossnat.

» Termoomkopplaren ar trasig eller varms inte

« Sakerhetstermostaten har aktiverats eller ar

« Kontakta service.

defekt.
Pilotbrannaren ar » Trycket i gasledningarna ar for lagt.
tand, men huvud- » Dysan &rigensatt. » Kontakta service.

brannaren tands inte | . Den termostatiska gasventilen ar trasig.

J SKROTNING AV APPARATEN.

VARNING
Se “VARNING
sékerhetsinformation®.

och

J.1 Procedure vid skrotning av apparaten

Skrota alltid apparaten pa ansvarsfullt satt och se till att inga
delar hamnar i naturen.

Lagstiftningen skiljer sig fran land till land. Folj bestammel-
serna i lagstiftningen och fran myndigheterna som finns i det
land dar skrotning av apparaten skall ske.

Alla delar av apparaten ska atervinnas/skrotas for sig: se till att
dela upp delarna efter typ och egenskaper (t ex metaller, oljor,
fett, plast, gummi etc).

Innan apparaten skrotas, kontrollera noggrant det fysiska
skicket och om det finns risk att delar av strukturen bérjar ge
efter eller ga sénder under demonteringen.

Beroende pa modell ska doérrar/luckor tas av innan apparaten
demonteras.

Symbolen pa apparaten visar att denna appa-
rat inte skall betraktas som hushallsavfall, utan
maste omhandertagas pa korrekt satt, for att
férhindra negativ inverkan pa miljé och halsa.
For mer information om atervinning av denna
apparat, kontakta den agenten eller aterforsal-
jaren, kundservice eller lokala
atervinningsmyndigheter.
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OBS!

| samband med demontering av apparaten maste
alla markningar, denna handbok och andra doku-
ment gallande apparaten forstoras.
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Electrolux Professional SPA
Viale Treviso 15
33170 Pordenone
www.electroluxprofessional.com
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